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Produkt ten nadaije sie wylqcznie do dobrze izolowanych pomieszczeri lub do
okazjonalnego uzytkowania.

INSTRUKCJA OBStUGI

Przed rozpoczeciem korzystania z panelu lub wykonywaniem czynnosci konserwacyinych doktadnie przeczytaj
instrukcje. Przestrzegaj wszystkich wskazéwek dotyczgeych bezpieczenstwa; nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢
do wypadkéw i/lub uszkodzen. Przechowu te instrukcie.



OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uzywaj tego grzejnika wentylatorowego wylgcznie zgodnie z instrukcjq zawartg w
niniejszej instrukcji. Wszelkie inne zastosowania, ktére nie sq zalecane przez
producenta, mogq prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub obrazen osob.
Upewnij sie, ze rodzaj zasilania gtéwnego odpowiada wymaganiom elekirycznym
grzejnika wentylatorowego (230V~50-60 Hz).

Grzejnik ten jest przeznaczony do montazu na $cianie, w minimalnej odlegtosci 1,8
m od podtogii 30 cm od obu stron $ciany. Nie uzywaj go na podtodze.
Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bgdz
osoby bez wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sqg
nadzorowane lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania
urzqgdzenia i rozumiejq zwigzane z nim zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja, ktore zazwyczaj wykonuje uzytkownik, nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Produkt ten nie jest zabawka.

Dzieci ponizej 3. roku zycia muszq by¢ trzymane z dala od urzgdzenia, jesli nie sq
stale nadzorowane.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogq wigcza¢ /wylgcza¢ urzqgdzenie wylqgeznie pod
warunkiem, ze jest ono umieszczone w normalnej pozycji roboczej oraz ze
otrzymaty nadzér lub instrukcje dotyczgee bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
I rozumiejq zagrozenia.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogq wktada¢ wiyczki, regulowaé, czysci¢
urzgdzenia ani wykonywad¢ prac konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE: Niektére czesci tego produkiu mogq sie bardzo nagrzewaé i
powodowad oparzenia. Nalezy zachowaé szczegélng ostrozno$é, gdy w poblizu
znajduiq sie dzieci i osoby wrazliwe.

Aby unikng¢ ryzyka przypadkowego resetowania ochrony termicznej, urzqdzenie
fo nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzqdzenie przetqczajgce, takie jak
timer, ani podigczone do obwodu, kiéry jest wigczany i wytgczany przez
dostawce energii.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj grzejnika wentylatorowego z kontrolerem lub innym
urzqdzeniem, ktére automatycznie wigcza urzgdzenie, poniewaz moze wystgpié
ryzyko pozaru, jedli grzejnik wentylatorowy jest przykryty lub nieprawidtowo
ustawiony.
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Urzqdzenie posiada stopien ochrony IP22 i moze by¢ uzywane w prywatnych
fazienkach w strefie 2.

Nie zastaniaj kratek wlotowych i wylotowych powietrza.

Urzqdzenie znacznie sig nagrzewa podczas pracy i moze powodowad
oparzenia. Unikaj bezposredniego kontakiu z gorgcq powierzchnig.

Trzymaj materiaty fatwopalne, takie jak meble, poduszki, koce, papier, tkaniny,
zasfony i podobne przedmioty, w odlegtosci co najmniej 1 m od przodu, bokéw i
tytu urzqgdzenia.

Odfgcz urzagdzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane lub podczas czyszczenia.
Unikaj uzywania grzejnika wentylatorowego w zakurzonych pomieszczeniach lub
w obecnosci tatwopalnych oparéw (np. w warsztatach lub garazach).

Nie umieszczaj niczego na produkcie ani nie umieszczaj mokrych ubran na
grzejniku wentylatorowym.

Uzywaj grzejnika wentylatorowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj wkiadania palcéw lub obeych przedmiotow do kratek wlotowych /
wylotowych powietrza, poniewaz moze to prowadzi¢ do porazenia prgdem lub
pozaru i uszkodzi¢ grzejnik wentylatorowy.

Aby zapobiec ryzyku pozaru, nie blokuj kratek i nie manipuluj nimi w zaden sposob
podczas pracy grzejnika wentylatorowego.

Nie uzywaj urzadzenia, jedli przewdd zasilajgey lub wiyczka sq uszkodzone. W
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on by¢ wymieniony przez
producenta, serwis techniczny lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby
zapobiec ryzyku.

Nie uzywaj grzejnika wentylatorowego, jesli upadt z pewnej wysokosci lub zostat
w jakikolwiek sposéb uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem w celu sprawdzenia
urzqdzenia lub wykonania niezbednych napraw elekirycznych lub mechanicznych.
Najczestszq przyczyng przegrzewania jest nagromadzenie kurzu w urzgdzeniu.
Usuh nagromadzony kurz po odtgczeniu whyczki, czyszczqgc kratki przy pomocy
odkurzacza.

15



Nie uzywaj zadnych $ciernych $rodkow do czyszezenia urzgdzenia. Czyée je
wilgotng (nie mokrg) $ciereczkg zamoczong w wodzie z mydtem. Odtqcz wiyczke
od gniazdka przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyinych.

Aby odtqgczy¢ grzejnik wentylatorowy, przestaw przetgeznik na , WYL" i wyjmij
wiyczke z gniazdka. Ciagnij tylko za wiyczke, nie za przewdd.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na przewodzie i unikaj jego zginania.
Uzywanie przedtuzaczy jest niewskazane, poniewaz moggq sie przegrzewac i
stanowi¢ zagrozenie pozarowe. Nigdy nie uzywaj jednego przedtuzacza do
zasilania kilku urzqdzen.

Nie zanurzaj przewodu zasilajgcego, wiyczki ani zadnej innej czeséci urzqdzenia
w wodzie ani innych ptynach.

Nie dotykaj whtyczki mokrymi rekami.

Nie umieszczaj grzejnika wentylatorowego nad lub w poblizu innego zrodta
ciepta.

OSTRZEZENIE: UNIKAJ PRZYKRYWANIA GRZEJINIKA WENTYLATOROWEGO,
ABY ZAPOBIEC JEGO PRZEGRZANIU.

Symbol ponizej sygnalizuje to ostrzezenie:

Grzejnik wentylatorowy moze stanowié¢ ryzyko pozary, jesli podczas pracy
zostanie przykryty lub zetknie sie z materiatami fatwopalnymi, takimi jok zastony,
firany, koce itp. TRZYMAJ GRZEINIK WENTYLATOROWY Z DALA OD TYCH
MATERIALOW.

Nie podigczaj grzejnika wentylatorowego do zasilania, dopéki nie zostanie
prawidtowo ztozony lub umieszczony.

Nie prowadz przewodu pod dywanami. Nie przykrywaj przewodu kocami,
dywanami ani podobnymi materiatami. Umies¢ przewdd z dala od miejsc o duzym
ruchu i tam, gdzie nie moze by¢ przypadkowo wyciggniety.

Nie uzywaj grzejnika wentylatorowego w poblizu wanien, prysznicow, umywalek
ani basendw.

Nie uzywaj w fazienkach.

Nie umieszczaj grzejnika wentylatorowego bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewngtrz.

Przy pierwszym uruchomieniu grzejnik wentylatorowy moze wydziela¢ delikatny,
nieszkodliwy zapach.

Ten zapach jest normalnym efektem poczgtkowego nagrzewania wewnetrznych
elementow grzejnych i nie powinien wystepowad pdznie;.

OSTRZEZENIE: PRZYCISK Wt./WYL NIE JEST JEDYNYM SPOSOBEM
ODIACZENIA ZASILANIA. ZAWSZE ODtACZAJ URZADZENIE OD ZASILANIA
PODCZAS KONSERWACII, PRZEMIESZCZANIA LUB GDY NIE JEST
UZYWANE.
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® Grzejnik wentylatorowy zawiera czesci generujgce tuki elekiryczne iiskry.

® Nie wolno go uzywad w potencjalnie niebezpiecznych miejscach, takich jak
miejsca narazone na ryzyko pozaru lub wybuchu, lub miejsca wypetnione
substancjami chemicznymi lub wilgocia.

® /awsze odiqczaj urzgdzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane.

® Whytgcz urzadzenie, jeli pozostaje bez nadzoru, aby zapobiec wypadkom.

® W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci (nietypowy hatas lub dziwny
zapach), natychmiast wytgcz urzgdzenie; nie prébuj go naprawiad, lecz oddaj je
do lokalnego serwisu.

OPIS CZESCI

@ @ @) UJ @ @ @

@ O

1) Kratka wylotowa powietrza 3) Panel przedni
2) Wyswietlacz LED 4) Pilot
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JAK ZAINSTALOWAC GRZEINIK
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1) Wywier¢ otwory w $cianie zgodnie z instrukcjg wewngtrz opakowania.
Ostrzezenie: Upewnij sig, ze zachowuijesz bezpieczne odlegloéci, jak pokazano na rysunku powyzei.

2) Umies¢ tuleje mocujgeg w otworze i wkreé $ruby w tuleje mocujgca.

3) Delikatnie zawie$ urzgdzenie na $rubach.
Ostrzezenie: Przed uzyciem grzejnika upewnij sig, Ze jest solidnie zamontowany na écianie.

PANEL STEROWANIA

PRZYCISKISOFTTOUCH

W /WYL,

Wybér trybu

Przycisk +

Przycisk -

0@ C

Timer

IKONY NA PANELU

1) Tryb gotowodci: wigcz/wytqcz 3) Tryb COMFORT
2) Tryb grzania aktywny 4) Tryb ECO
PRZYCISK Wi /WYL, ('

Podiqgcz przewdd zasilajgey do odpowiedniego gniazdka (230V~50-60 Hz), zgodnie z informacjq na tabliczce
znamionowe;.

I
Grzejnik wentylatorowy wydaije sygnat dzwiekowy, a dioda LED U zapala sie na panelu sterowania.



Dotknij przycisku C) do wigczania grzejnika, fabryczne ustawienia domyslne przy pierwszym uzyciu sq nastepujqce:

Tryb grzania: COMFORT
Ustawiona temperatura: 22 °C
Funkcja otwartego okna: wylgczona
Timer: wylqczony

I
Aby wylqczyé grzejnik wentylatorowy, dotknij U

PRZYCISK TRYBU GRZANIA @

Dotknij przycisku, @ aby wybra¢ zqdany tryb grzania w nastepujgcej sekwencii cykliczne;:

oy (|
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t :
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Tryb COMFORT: dotknij przyciskéw, @ oroz@ aby ustawi¢ temperature od 10 °C do 35 °C.

Tryb ECO: dotknij przyciskow, @ oroz@ aby ustawi¢ temperature od 6 °C do 31 °C.

Tryb ochrony przed mrozem: na wyswietlaczu pojawi sie symbol "Fr', a temperatura odniesienia wynosi 7 °C. Temperatury
nie mozna regulowadé.

Programy wstepne do ogrzewania P1,/P2/P3

UWAGA: Jedli ustawienie czasu i dnia nie zostato zakohczone, aby ustawié programy P1/P2/P3 po raz pierwszy,
konieczne bedzie uprzednie wybranie czasu i dnia.

Program P1 (od poniedziatku do niedzieli): wstepnie ustawiony program, kiéry nie moze by¢ zmieniony.

= 8 000000000000RNRAAS
S R T T 11

' ‘ 0 3 6 9 12 15 18 21 24h

Program P2 (od poniedziatku do pigtku): wstepnie ustawiony program, kiéry nie moze byé¢ zmieniony.
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Program P2 (sobota i niedziela): wstepnie ustawiony program, ktéry nie moze by¢ zmieniony.
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Program P3 (od poniedziatku do pigtku): program, kiéry mozna modyfikowaé.
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Program P3 (sobota i niedziela): program, kiéry mozna modyfikowac.
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Ustawienie modyfikowalnego programu P3:
1. Po wybraniu programu P3 naciénij przycisk @ przez okoto 3 sekundy, aby ustawi¢ wybér dnia.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,:: ) naciénii @ oraz @ aby wybra¢ dzier o } —f T (od poniedziatku do niedzieli).
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Dotknij przycisku @ aby potwierdzi¢ wybrany dzien i ustawi¢ godzine.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie 83 naciénij przyciski (—D oraz @ aby ustawi¢ czas (00-23). Nastepnie naciénij przycisk @
aby wybra¢ tryb grzania dla kazdej godziny pracy (na wyswietlaczu pojawiq sie ikony odpowiadajgce wybranemu

frybowi: tryb COMFORT —:(:):—, fryb ECO@).

4. Powtarzaj czynno$¢, az programowanie zostanie zakofczone dla kazdej godziny i kazdego dnia pracy.

UWAGA: Po wybraniu trybu grzania o godz. 23:00, nacisnij przycisk@ aby zresetowa¢ codzienne programowanie.

Gdy na wyéwietlaczu pojawi sie o 7§ naciénij przycisk @oby zakohczyé wybér, a wyswietlacz pokaze :3 :"

PRZYCISK TIMERA | PROGRAMOWANIE TYGODNIOWE @

Przytrzymaij ten przycisk@ na panelu sferowania przez 3 sekundy, aby wybra¢ timer i harmonogram tygodniowy.

Na wyswietlaczu pojawi sie ,d”, nastepnie nacisnij przyciski aby wybra¢ dni tygodnia w nastepujgcej kolejnosci:
] Poniedziatek
2 Wiorek
3 Sroda
4 Czwartek
5 Pigtek
6 Sobota
7 Niedziela

Dotknij przycisku @ aby potwierdzi¢ wybrany dzier i ustawié¢ czas, na wyswietlaczu pojawi sie :-:

Nastepnie nacisnij przyciski @oroz @ aby ustawi¢ godzine, a nasfepnie przydsk@ aby jq potwierdzi¢.
Na wyswietlaczu pojawi sie :':
Nastepnie nacisnij przyciski (—Doroz @ aby ustawi¢ minuty, a nastepnie przycisk@ aby je potwierdzi¢.

UWAGA: Jedli zasilanie zostanie odfgczone, programowanie tygodniowe i timer wracajq do ustawien fabrycznych.

® ©

FUNKCIA ,CZUINIK OTWARTEGO OKNA"

Aby aktywowad funkcje otwartego okna, naciénij przyciski @ oraz (—D na wyswietlaczu pojawi sie :: :': a po 3 sekundach
pojawi sie ustawiona temperatura.

Aby dezaktywowa¢ funkcje otwartego okna, nacisnij przyciski @ oraz @ na wyswietlaczu pojawi sie j= = a po 3 sekundach

pojawi sie ustawiona temperatura.
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FUNKCIA WYtACZENIA TIMERA@

Dotknij przycisku @ raz, odpowiednia dioda LED na panelu sterowania zapali sie, a na wyswietlaczu zacznie miga¢ ,0 H";

Przytrzymaj przycisk @ a na wyswieflaczu pojawi sie przedziaf czasowy wylqgczenia: 2H - 4H - 8H
Lub dotknij przyciskéw @ oraz @ aby ustawi¢ timer wytgczenia od O do @ godzin.

PILOT

W ©
®

®» ©
©

CE®Y

Funkcje pilota odpowiadaiq funkcjom na panelu sterowania. Poziom mocy grzewczej mozna wybra¢ wylqcznie za pomocg
pilofa.

Nacisnij przycisk SSS ,aby wybra¢ moc: na wyswietlaczu pojawi sie ,HO", co oznacza tylko wentylacie, ,H1" odpowiada niskiej
mocy (1000 W), a ,H2" odpowiada wysokiej mocy (2000 W.

Uzywaj baterii litowo-manganowej, model CR2025-3 V, zgodnej z Dyrektywq Baterii nr 2006,/66,/EC oraz jej poprawkami z
Dyrektywy 56,/2013/EU. Bateria jest dostarczana z produktem; przy pierwszym uzyciu usuh plastikowq zakiadke w pilocie,
aby umozliwi¢ jego dziatanie.

JAK WLOZYC/USUNAC BATERIE W PILOCIE (patrz rysunki ponizej)
Otwérz drzwiczki baterii z tytu pilota (naciénij tyt i pociqgnij drzwiczki). Umies¢ baterie w drzwiczkach, upewniajac sie, ze
polaryzacja jest prawidfowo ustawiona. W1éz pokrywe do pilota.

—— =
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII

®  Baferii nie wolno naraza¢ na zrédta ciepla, takie jak ogien, sforice lub podobne; wyimij baterie, jesli zaczng sie nogrzewad
lub jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez diugi czas.
Baterie nalezy prawidfowo umieéci¢ w odpowiedniej komorze baterii.
Utylizuj zuzyte lub uszkodzone baterie zgodnie z obowigzujgeymi krajowymi przepisami, kiére sq wymienione ponize;.

® W przypadku wycieku plynu z baterii, usun wszystkie baterie, zapobiegajqc kontakiowi rozlanego ptynu ze skérg lub
ubraniem. W przypadku kontakiu ptynu z baterii ze skérg lub odziezq, natychmiast przemyj skére woda. Przed wlozeniem
nowych baterii doktadnie wyczys¢ komore baterii papierowym recznikiem lub postepuj zgodnie z zaleceniami producenta
baterii dotyczgeymi czyszczenia.

Nieprawidtowe uzywanie baterii moze spowodowad ich wyciek, przegrzanie lub eksplozje.

Plyn ten jest zrqcy i moze by¢ toksyczny. Moze powodowa¢ oparzenia skéry i oczu oraz jest szkodliwy przy

potknieciu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

®  Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

® Nie podgrzewaj, nie otwieraj, nie przebijaij, nie nij ani nie wrzucaj baterii do ognia.

®  Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii réznych typdw.

®  Unikaj pozostawiania mefalowych przedmiotéw, kidre mogq zetkngé sie z biegunami baterii, poniewaz moggq sie nagrzac
i/lub powodowaé oparzenia.

INFORMACIE DOTYCZACE PRAWIDtOWEJ UTYLIZACII BATERII ZGODNIE Z DYREKTYWA EUROPEISKA

E 2006/66/WE | ZMIANAMI WPROWADZONYMI PRZEZ DYREKTYWE 2013 /56,/UE

 YVymien baterie po ich wyczerpaniu. Po zakoriczeniu eksploatacii baterie muszq by¢ utylizowane oddzielnie od
odpadéw zmieszanych. Nalezy je przekaza¢ do wyznaczonych punkiéw recyklingu lub zwréci¢ do sprzedawcey
oferujgcego takq ustuge. Oddzielna utylizacja baterii zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego spowodowanym niewlasciwq utylizacjg oraz umozliwia odzyskanie i recykling ich skfadnikéw, co
prowadzi do znacznych oszczednosci energii i zasobéw. Aby podkresli¢ obowigzek oddzielnej utylizacii, bateria
nosi symbol przekreslonego kosza. Nielegalna utylizacja produkiu przez uzytkownika moze prowadzi¢ do natozenia
sankcji administracyjnych zgodnie z obowigzujgeymi przepisami.

KONSERWACIA | PRZECHOWYWANIE

UWAGA: ZAWSZE ODtACZ URZADZENIE OD ZASILANIA PRZED CZYSZCZENIEM LUB PRZEPROWADZANIEM
JAKIEJKOLWIEK KONSERWACII
WAZNE: NIE ZANURZAJ GRZEINIKA WODNEGO W WODZIE.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni urzqdzenia

Whylqcz urzqdzenie i odigez je od zasilania przed czyszczeniem lub przenoszeniem. Uzyj miekkiej $ciereczki, aby usunq¢ kurz z
produktu. Jesli to nie wystarczy, uzyj miekkiej $ciereczki zwilzonej wodq i neutralnym detergentem o temperaturze ponizej 50°C.
Przed ponownym uzyciem pozostaw urzqdzenie do catkowitego wyschniecia. Nie uzywaj zrqcych detergentéw ani
rozpuszczalnikéw, takich jok benzyna. Nie myj urzadzenia wodq. Podczas czyszczenia urzgdzenia nie uzywaij olejéw,
substancji chemicznych ani innych produkiéw, kiére mogq uszkodzi¢ powierzchnie. Uzyj odkurzacza, aby usungé kurz z kratek
wlotowych /wylotowych powietrza.

PRZECHOWYWANIE

Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez dfuzszy czas, nalezy je przechowywaé wraz z niniejszq instrukcjq w oryginalnym
opakowaniu, w chfodnym i suchym miejscu.



WYMAGANIA INFORMACYINE DILA ELEKTRYCZNYCH LOKALNYCH OGRZEWACZY POMIESZCZEN
Tabela 2 - Zatgeznik Il - Wymagania dotyczqce ekoprojektu - Obowigzkowe informacije o produkcie - ROZPORZADZENIE
KOMISJI (UE) 2015/1188 z dnia 28 kwietnia 2015 r. ustanawiajgce szczegdtowe zasady stosowania dyrektywy
2009/125/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie wymagan dotyczqeych ekoprojektu dla lokalnych ogrzewaczy

pomieszczen.

Model: WILLIS
Przedmiot Symbol | Warto$¢ | Jednostka Przedmiot Jednostka
Moc cieol Rodzaj doprowadzonego ciepta, tylko w przypadku elekirycznych
oc ciepina akumulacyjnych miejscowych ogrzewaczy pomieszczeri (wybierz jeden)
reczna regulacja iloici ciepla, ze
Nominalna moc cieplna Prom 2,0 kw ¢ guiac pia, [nie]
zintegrowanym termostatem
Minimalna moc cieplna p : W reczna kontrola tadowania ciepfa ze sprzezeniem zwrotnym )
(orientacyjna) mn 0 temperatury w pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrznej [nie]
Maksymalna ciggfa elekironiczna kontrola fadunku ciepta ze sprzezeniem
Pmax.c 20 kw zwrotnym temperatury w pomieszczeniu i/lub temperaturze [nie]
moc grzewcza sewnelrznei
Zuzycie energii ) .
o moc cieplna wspomagana wentylatorem [nie]
pomocniczej
Przy nominalnej mocy clox 0 W Rodzaj mocy grzewczej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
cieplnej (wybierz jeden)
Przy minimalnej mocy b 0 Y jednostopniowa moc grzewcza i brak [nie]
cieplnej " kontroli temperatury w pomieszczeniu
Dwa lub wiecej stopni recznych, brak
W trybie gotowosci els 0,000 |kw D wigee] siopni reczny ) [nie]
i i
kontroli temperatury w pomieszczeniu
z mechanicznym termostatem regulujgcym temperature [nie]
i
W pomieszczeniu
z elekironicznq regulacjq temperatury w pomieszczeniv | [nie]
elekironiczna regulacja temperatury w fnie]
nie
pomieszczeniu z timerem dziennym
elektroniczna regulacja temperatury w l1ak]
pomieszczeniu plus programator tygodniowy
Inne opcje sterowania (mozliwy wielokrotny wybér
pPC wy y Wy
kontrola temperatury w pomieszczeniu z [nie]
nie
detekcjq obecnosci
kontrola temperatury z detekcjq okna i
peratury Q l1ok]
pomieszczenia
z mozliwosciq kontroli odleglosci [nie]
z adaptacyjng kontrolq startu [nie]
z ograniczeniem czasu pracy [tak]
z czujnikiem czarnej zaréwki [nie]
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns(%) | 38

Kontakt:

ARGOCLIMA SPA - Via A. Varo,35 - Alfianello (BS) - ITALY - www.argoclima.com
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Urzqdzenie to nie moze byé wyrzucane wraz z odpadami domowymi po zakoiczeniu swojego cyklu zycia.
Zwracamy uwage na kluczowq role konsumenta w ponownym uzyciu, recyklingu i innych formach odzyskiwania
tfego rodzajy odpadéw. Urzqdzenie nalezy odda¢ do punkiu selektywnej zbiorki odpadéw lub zwréci¢
sprzedawcy (bez dodatkowych optat) przy zakupie nowego, rownowaznego urzadzenia. Selektywna zbidrka
sprzetu elekirycznego i elekironicznego zapobiega negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi,
wynikajgecym z niewlasciwej utylizacii, a takze umozliwia odzyskanie i recykling materiatéw, z ktérych urzqdzenie
jest wykonane, co przekfada sie na znaczne oszczednosci energii i zasobdw. Obowigzek selektywnej zbiérki
wskazuje symbol przekreslonego kosza na odpady umieszczony na urzgdzeniu.

improve your life

www.argoclima.com

Argoclima assumes no responsibility for any errors or inaccuracies in the content of this manual and reserves the right to make any changes to this
manual af any fime and without notice, deemed appropriate for any technical or commercial need.
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